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FCC Caution

1. The device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

2. FCC RF Radiation Exposure Statement: The equipment complies with FCC
RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 20 centimeters between the radiator and your body.

3. This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

4. Changes or modifications to this unit not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user authority to operate
the equipment.

Copyright Notice

The materia in this document is the intellectual property of MICRO-STAR INTERNA-
TIONAL. Wetake every carein the preparation of this document, but no guarantee is
given asto the correctness of its contents. Our products are under continual improve-
ment and we reserve the right to make changes without notice.

Trademarks

Microsoft Windows and Internet Explorer are registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation.

All brend names, icons, and trademarks used in this manual are the sole property of their
respective owners.

Technical Support

Q Visit the MSI website for FAQ, technical guide, driver and software updates,
and other information: http://www.msi.com.tw/.

Q Contact our technical staff at: support@msi.com.tw.

Revision History

Revision History Date
V1.0 First Release June 2005




| mportant Safety Precautions

Always read and follow these basic safety precautions carefully when handling any
piece of electronic component.

Keep this User s Guide for future reference.
Keep this equipment away from humidity.
Lay this equipment on areliableflat surface before setting it up.

The openings on the enclosure are for air convection hence protects the
equipment from overheating.

All cautions and warnings on the equipment should be noted.

6.  Never pour any liquid into the opening that could damage or cause electrica
shock.

7. If any of the following situations arises, get the equipment checked by a
service personnel:

Q. Liquid has penetrated into the equipment
Q. The equipment has been exposed to moisture

Q. The equipment has not work well or you can not get it work
according to User’s Manual

Q. The equipment has dropped and damaged
Q. If the equipment has obvious sign of breakage

8. DO NOT LEAVE THISEQUIPMENT IN AN ENVIRONMENT
UNCONDITIONED, STORAGE TEMPERATURE ABOVE 60°C OR
BELOW -20°C, IT MAY DAMAGE THE EQUIPMENT.
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WEEE Statement

To protect the global environment and as an environmentalist, MSI must remind you that... I
Under the European Union ("EU") Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment,

Directive 2002/96/EC, which takes effect on August 13, 2005, products of "electrical and

electronic equipment" cannot be discarded as municipal waste anymore and manufacturers of covered
electronic equipment will be obligated to take back such products at the end of their useful life. MSI will
comply with the product take back requirements at the end of life of MSI-branded products that are sold into
the EU. You can return these products to local collection points.

Deutsch

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer Umwelt

GeméalR der Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt werden. MSI hat europaweit verschiedene
Sammel- und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die Européische Union in Verkehr gebrachten
Produkte, am Ende seines Lebenszyklus zurlickzunehmen. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum
gegebenen Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen Altgeratesammelstelle in Inrer Nahe.

Francais|

En tant qu’écologiste et afin de protéger I'environnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aolt 2005, que les produits électriques et électroniques ne
peuvent étre déposés dans les décharges ou tout simplement mis a la poubelle. Les fabricants de ces
équipements seront obligés de récupérer certains produits en fin de vie. MSI prendra en compte cette
exigence relative au retour des produits en fin de vie au sein de la communauté européenne. Par
conséquent vous pouvez retourner localement ces matériels dans les points de collecte.

Komnanns MSI npeanpvHMmaeT akTMBHble [EWCTBUS MO  3alymTe OKpyXKalolied cpefbl, MO3TOMY
HanoMuHaeMm Bam, 4To....
B cootBeTctBUM C aupekTuBon EBponeiickoro Cotoza (EC) no npepoTBpalleHuo 3arpsisHeHus
OoKpyXatolen cpefpbl WMCMOMb30BaHHLIM JNEKTPUYECKUM U 3MEKTPOHHLIM 06OpyAOBaHWEM (AMpeKTMBa
WEEE 2002/96/EC), Bctynatowenn B cuny 13 asrycta 2005 ropa, wusgenusi, OTHOCSILLMECST K
QNEKTPUYECKOMY U 3MEKTPOHHOMY O0OOpYAOBaHWIO, He MOryT paccMmaTpuMBaTbCs Kak ObiTOBOW Mycop,
NoaTOMy MPOW3BOAWTENV BblLLENEPEYNCIIEHHOTO 3MEKTPOHHOro 06opyaoBaHNs 06513aHbl NPUHUMATL €ero
ans nepepaboTkn No OKOHYaHWUM cpoka cnyx6bl. MSI obasyetcs cobniogate TpeboBaHus no npuemy
EC, B nepepaboTky N0 OKOHYaHUW cpoka CryXObl.
Bbl MOXeTe BepHYTb 3TV M3AEenusa B CneLyanusnpoBaHHbie NyHKTbl npuema.

Espanol

MSI como empresa comprometida con la protecciéon del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Union Europea en materia de desechos y/o equipos electrénicos, con
fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005, los productos clasificados como "eléctricos y equipos
electronicos" no pueden ser depositados en los contenedores habituales de su municipio, los fabricantes de
equipos electrénicos, estan obligados a hacerse cargo de dichos productos al termino de su periodo de vida.
MSI estara comprometido con los términos de recogida de sus productos vendidos en la Unién Europea al
final de su periodo de vida. Usted debe depositar estos productos en el punto limpio establecido por el
ayuntamiento de su localidad o entregar a una empresa autorizada para la recogida de estos residuos.

Nederlands

Om het milieu te beschermen, wil MS| u eraan herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking tot Verwuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
verwuiling.



Fabrikanten van dit soort producten worden verplicht om producten retour te nemen aan het eind van hun
levenscyclus. MS| zal overeenkomstig de richtlijn handelen voor de producten die de merknaam MSI dragen
en verkocht zijn in de EU. Deze goederen kunnen geretourneerd worden op lokale inzamelingspunten.

Da bi zaétitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje vodi racuna o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj ekektronskoj i elektricnoj opremi, Direktiva 2002/96/EC, koja
stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi koji spadaju pod "elektronsku i elektri¢nu opremu" ne mogu
viSe biti odbaceni kao obi¢an otpad i proizvodaci ove opreme bic¢e prinudeni da uzmu natrag ove proizvode
na kraju njihovog uobicajenog veka trajanja. MSI ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih proizvoda
kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete vratiti na
lokalnim mestima za prikupljanje.

Aby chroni¢ nasze srodowisko naturalne oraz jako firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczacq odpadéw produktow elektrycznych i
elektronicznych (Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13 sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz
wyposazenie elektryczne i elektroniczne " nie mogq by¢ traktowane jako $mieci komunalne, tak wiec
producenci tych produktéw beda zobowigzani do odbierania ich w momencie gdy produkt jest wycofywany z
uzycia. MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty (sprzedawane na terenie Unii Europejskiej)
wycofywane z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w wyznaczonych punktach zbiorczych.

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada gevreyi korumak igin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak Uzere, elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar gibi
¢Ope atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin ureticileri, cihazlarin kullanim sireleri bittikten sonra Grlnleri
geri toplamakla yiikiimli olacaktir. Avrupa Birligi'ne satilan MSI markali Grinlerin kullanim stireleri bittiginde
MSI Urlnlerin geri alinmasi istegi ile isbirligi icerisinde olacaktir. Urlinlerinizi yerel toplama noktalarina
birakabilirsiniz.

Zalezi nam na ochrané Zivotniho prostfedi - spole¢nost MS| upozorriuje...

Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci elektrickych a elektronickych vyrobk( 2002/96/EC platné od
13. srpna 2005 je zakazano likvidovat "elektrické a elektronické vyrobky" v béZzném komunalnim odpadu a
vyrobci elektronickych vyrobku, na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni odebirat takové vyrobky
zpét po skonceni jejich Zivotnosti. Spolecnost MSI splni pozadavky na odebirani vyrobkt znacky MSI,
prodavanych v zemich EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mulzete odevzdat v mistnich
sbérnach.

lgnnak érdekében, hogy kornyezetiinket megvédjuk, illetve kdrnyezetvédéként fellépve az MSI emlékezteti
nt, hogy ...

Az Eurépai Unio (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba 1ép6, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szol6 2002/96/EK iranyelve szerint az elektromos és elektronikus berendezések tobbé nem
kezelhetéek lakossagi hulladékként, és az ilyen elektronikus berendezések gyartdi kdtelessé valnak az ilyen
termékek visszavételére azok hasznos élettartama végén. Az MSI betartia a termékvisszavétellel
kapcsolatos kdvetelményeket az MSI markanév alatt az EU-n bellil értékesitett termékek esetében, azok
élettartamanak végén. Az ilyen termékeket a legkdzelebbi gyUjtéhelyre viheti.

Per proteggere 'ambiente, MSI, da sempre amica della natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell’Unione Europea (EU) sullo Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005, prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali Elettrici
ed Elettronici non possono piu essere eliminati come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali saranno
obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva ritirando tutti i
prodotti marchiati MSI che sono stati venduti all'interno dell’'Unione Europea alla fine del loro ciclo di vita. E
possibile portare i prodotti nel piu vicino punto di raccolta.
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MICRO STAR INTERNATIONAL

IVER / UTILITY

The driver CD will automatically activate the autorun
installation program after you insert the disk into your CD
drive.

Step 1:
Insert driver CD into your CD-ROM and follow the instruction
to finish the installation.

Step 2:
After finished install driver and utility on your system, plug
MSI US54SE into the USB port of your PC. Windows
XP/2000 will automatically detect the device.

WIRELESS NETWORK CONFIGURATION

MSI US54SE uses its own management software. All
functions controlled by users are provided by this application.
When you insert US54SE into the USB port of PC, a new
icon should appear in the Windows System Tray
automatically.

If the icon is in red, it means that US54SE configuration is
invalid or incomplete. Double click on that icon and the
configuration window will pop up as shown below. It shows
the SSID of available network. Once a network is chosen,
the signal strength and link quality are displayed.




 Wireless LN Configuration ToolPlis_ E]0R)

Network Adapter Mode: [Station
[ 2D1211)IEEE 802.11b+g USB Adapter 4
Available Network

Current Network Information
th

Channel: 6

an
Tekom_office
€350 53%

Tekom_Office  52% SSID: linux-wlan
802.11b-SSID  100%

Type: Infrastructure

Tx Rate: 11 Mbps

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD
Signal Strength:

96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%

E )

Tx Frame: 57 Rx Frame: 18

The Link Quality and Signal Strength bar chart is only active
when the mode is in Infrastructure Mode. The bar graph
displays the quality and strength of the link. Link Quality is a
measurement of receiving and transmitting performances
over the radio.

Tx/Rx Frame displays the instantaneous wireless Transmit

and Receive throughput in bytes per second. These values
are updated every two seconds.

The Configuration Tool contains several fields where
operating parameters of the driver can be viewed or
changed. Changes to any of the parameters in this panel can

be applied to the driver without a need to restart the
computer.

/'\ Please refer to User’s Manual in CD for more detail. ]
-
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INSTALLIEREN DES TREIBERS / UTILITY-PROGRAMMS

Wenn Sie die Disc in das CD-Laufwerk eingelegt haben,
wird das Installationsprogramm automatisch gestartet.

Schritt 1:
Legen Sie die Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein und
fuhren Sie die Anweisungen aus, um die Installation
durchzufiihren.

Schritt 2:
Nachdem Sie den Treiber und das Utility-Programm im
System installiert haben, schlieRen Sie das MSI US54SE an
den USB-Anschluss des Computers an. Das Gerat wird
automatisch von Windows XP/2000 erkannt.

KONFIGURIEREN DES DRAHTLOSNETZWERKS

Das MSI US54SE verwendet seine eigene
Management-Software. Alle vom Benutzer einstellbaren
Funktionen werden von dieser Anwendung zur Verfligung
gestellt. Wenn Sie das US54SE an den USB-Anschluss des
Computers angeschlossen haben, erscheint im
Systembereich der Taskleiste ein neues Symbol.

Wenn das Symbol rot dargestellt wird, ist die Konfiguration
des US54SE ungliltig oder noch nicht abgeschlossen.
Klicken Sie doppelt auf dieses Symbol, um das unten
abgebildete Konfigurationsfenster aufzurufen. In diesem
wird die SSID des verfligbaren Netzwerks angezeigt. Wenn
ein Netzwerk gewahlt wird, werden auch die Signalstarke
und die Verbindungsqualitéat angezeigt.



<! Wireless LAN Configuration Tool Plus BE®
Network Adapter Mode: [Station -
[zo121)ieee s02.31b+gusB Adenter

Available Network

twork Information

Tekom_office
€350

Tekom_Office
802,11b-SSID

Type: Infrastructure

SSID: linux-wlan

Tx Rate: 11 Mbps

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD

Signal Strength: 96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »

Die Anzeigebalken fir die Verbindungsqualitat (Link Quality)
und Signalstarke (Signal Strength) sind nur im
Infrastrukturmodus (Infrastructure Mode) aktiv. Der
Anzeigebalken zeigt die Qualitat und Signalstarke der
Verbindung an. Die Verbindungsqualitat misst die Sende-
und Empfangsleistung des Radios.

Bei Tx/Rx Frame wird der aktuelle drahtlose Sende- und
Empfangsdatendurchfluss in Bytes pro Sekunde angezeigt.
Dieser Wert wird alle zwei Sekunden aktualisiert.

Das Konfigurationswerkzeug (Configuration Tool) umfasst
verschiedene Felder, bei denen die Betriebsparameter des
Treibers abgelesen bzw. gedndert werden kénnen. Wenn in
diesem Fenster ein Parameter geandert wird, kann dieser fur
den Treiber ibernommen werden, ohne dass dazu der
Computer neu gestartet werden muss.

' Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im
I Benutzerhandbuch auf der CD.
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INSTALLER LE PILOTE / UTILITAIRE

Le CD de pilotes activera automatiquement le programme
d'installation a exécution automatique une fois que vous
aurez inséré le disque dans votre lecteur CD.

Etape 1 :
Insérez le CD de pilotes dans votre lecteur CD-ROM et
suivez les instructions pour terminer l'installation.

Etape 2 :
Quand vous avez terminé d'installer le pilote et I'utilitaire sur
votre systéme, branchez MSI US54SE dans le port USB de
votre PC. Windows XP/2000 détectera automatiquement le
périphérique.

CONFIGURATION DU RESEAU SANS FIL

MSI US54SE utilise son propre logiciel de gestion. Toutes
les fonctions contrélées par les utilisateurs sont fournies par
cette application. Quand vous insérez US54SE dans le port
USB du PC, une nouvelle icone devrait apparaitre
automatiquement dans la barre d'état de Windows.

Si l'icone est rouge, cela signifie que la configuration
d'US54SE n'est pas valide ou incomplete. Double cliquez
sur cette icone et la fenétre de configuration apparaitra
comme indiqué ci-dessous. Elle affiche le SSID du réseau
disponible. Une fois qu'un réseau est choisi, la force du
signal et la qualité de la liaison s'affichent.




<! Wireless LAN Configuration Tool Plus BE®
Network Adapter Mode: [Station -
[zo121)ieee s02.31b+gusB Adenter

Available Network

Network Information

Channel: &
an
Tekom_office
€350 53%

Tekom_Office  52% SSID: linux-wlan
802.11b-SSID  100%

Type: Infrastructure

Tx Rate: 11 Mbps

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD

Signal Strength: 96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »

Le diagramme de qualité de liaison et de force du signal est
active uniquement en mode Infrastructure. Le diagramme
affiche la qualité et la force de la liaison. La qualité de liaison
est une mesure des performances de réception et de
transmission par radio.

Le cadre Tx/Rx affiche le débit de transmission et de
réception sans fil instantané en octets par seconde. Ces
valeurs sont mises a jour toutes les deux secondes.

L'outil de configuration contient plusieurs champs ou les
parameétres de fonctionnement du pilote peuvent étre
visualisés ou modifiés. Les modifications de I'un des
parameétres de ce panneau peuvent étre appliquées au pilote
sans qu'il soit nécessaire de redémarrer I'ordinateur.

' Consultez le Manuel de ['utilisateur sur le CD
T pour plus de détails.
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Paso 1:

Paso 2:

ROLADOR / UTILIDAD

El CD de controladores activara el programa de instalacion
autoejecutable tras insertar el disco en su unidad de CD.

Inserte el CD de controladores en su CD-ROM vy siga las
instrucciones para finalizar la instalacion.

Tras finalizar la instalacién del controlador y la utilidad en su
sistema, conecte el MSI US54SE en el puerto USB de su PC.
Windows XP/2000 detectara el dispositivo automaticamente.

CONFIGURACION DE LA RED INALAMBRICA

MSI US54SE utiliza su propio software de administracion.
Todas las funciones controladas por los usuarios son
facilitadas por esta aplicacién. Cuando inserte el US54SE en
el puerto USB del PC, aparecera automaticamente un icono
nuevo en la bandeja del sistema de Windows.

Si el icono esta en rojo, significa que la configuracion del
USS54SE no es valida o es incompleta. Haga doble clic en
ese icono y aparecera una ventana de configuracién como
la mostrada abajo. Muestra el SSID de la red disponible.
Una vez elegida una red, apareceran la fuerza de la sefial y
la calidad de conexion.



- Wireless LAN Configuration ToolPlus__ [B)0)%)

Network Adapter Mode: |Station -
[z01211)1EEE 602.11b+9 USB Adapter -

Available Network

Network Information

Channel: &
an
Tekom_office
€350 53%

Tekom_Office  52% SSID: linux-wlan
802.11b-SSID  100% Tx Rate: 11 Mbps

Type: Infrastructure

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD

Signal Strength: 96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »

El grafico de la barra de la calidad de la conexién (Link
Quality) y fuerza de la sefal (Signal Strength) sélo estan
activos cuando el modo es el modo Infraestructura. El
grafico de la barra muestra la calidad y la fuerza de la
conexion. La calidad de la conexién es una medida del
rendimiento de la recepcién y transmision por radio.

Tx/Rx Frame muestran al instante la cantidad de transmision
y recepcion inalambrica en bytes por segundo. Estos valores
se actualizan cada dos segundos.

La herramienta de configuracion contiene varios campos
donde se pueden ver o cambiar los parametros de
operacion del controlador. Los cambios en cualquier
parametro de este panel pueden aplicarse al controlador sin
necesidad de reiniciar el equipo.

' Por favor, consulte el Manual del usuario del CD
I para mas detalles.
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DI DRIVER E UTILITY

Il CD contenente il driver viene attivato automaticamente
lanciando il programma di installazione dopo aver inserito |l
disco nell'unita CD-ROM.

Passo 1:
Inserire il CD contenente il driver nell'unita CD-ROM e
seguire le istruzioni visualizzate per terminare l'installazione.

Passo 2:
Una volta terminata l'installazione del driver e dell'utility nel
computer, collegare 'MS| US54SE nella porta USB del PC.
Windows XP/2000 rileva automaticamente il dispositivo.

CONFIGURAZIONE DELLA RETE WIRELESS

MSI US54SE utilizza il proprio software di gestione. In
questa applicazione & possibile utilizzare tutte le funzioni
controllate dall'utente. Quando si inserisce 'US54SE nella
porta USB del PC, nell'area di notifica di Windows viene
automaticamente visualizzata un'icona.

Se l'icona & rossa, la configurazione dellUS54SE &
incompleta o non valida. Fare doppio clic sull'icona per
visualizzare la finestra di configurazione illustrata sotto. In
essa viene visualizzato il SSID della rete disponibile. Una
volta scelta una rete, vengono visualizzati intensita del
segnale e qualita del collegamento.




<! Wireless LAN Configuration Tool Plus BE®
Network Adapter Mode: [Station -
[zo121)ieee s02.31b+gusB Adenter

Available Network
Network Information

Channel: 6
van

Tekom_Office Type: Infrastructure
€350 53%
Tekom_Office  52% SSID: linux-wlan

802.11b-SSID  100% Tx Rate: 11 Mbps

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD

Signal Strength: 96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »

Le barre Link Quality (qualita collegamento) e Signal
Strength (intensita segnale) sono attive solo quando si € in
modalita Infrastructure Mode. Le barre visualizzano lo stato
di qualita e intensita del collegamento. La qualita del
collegamento & la misurazione delle prestazioni di ricezione
e trasmissione di dati via radio.

La voce Tx/Rx Frame indica la velocita di trasferimento
wireless istantanea (trasmissione e ricezione) espressa in
byte al secondo. Questi valori vengono aggiornati ogni due
secondi.

Lo strumento di configurazione contiene diversi campi in cu i
¢ possibile visualizzare e modificare i parametri operativi del
driver. In questo pannello € possibile modificare qualsiasi
parametro, applicandolo al driver senza la necessita di
riavviare il computer.

~
' Fare riferimento al manuale utente presente sul CD
per ulteriori dettagli.
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INSTALLEER DRIVER / PROGRAMMA

De CD met drivers zal automatisch het installatieprogramma
activeren nadat u de CD in uw CD-station heeft geplaatst.

Stap 1:
Plaats de CD met de drivers in uw CD-ROM en volg de
instructies om de installatie te voltooien.

Stap 2:
Nadat u de driver en het programma op uw systeem heeft
geinstalleerd, sluit u de MSI US54SE aan op de USB- poort
van uw PC. Windows XP/2000 zal het apparaat automatisch
herkennen.

CONFIGURATIE DRAADLOOS NETWERK

MSI US54SE gebruikt zijn eigen management software. Alle
functies die beheerd kunnen worden door de gebruikers
worden meegeleverd bij dit programma. Wanneer u de
US54SE aansluit op de USB-poort van uw PC, zal er
automatisch een nieuw pictogram in het systeemvak van
Windows verschijnen.

Wanneer het pictogram rood is, betekent dat, dat de
configuratie van de US54SE niet geldig is of niet compleet.
Klik tweemaal op het pictogram en er zal een
configuratiescherm opengaan zoals hieronder wordt
getoond. Het toont de SSID van beschikbare netwerken.
Nadat er een netwerk is geselecteerd, worden de
signaalsterkte en de kwaliteit van de verbinding getoond.



- Wireless LAN Configuration ToolPlus__ [B)0)%)

Network Adapter Mode: |Station -
[z01211)1EEE 602.11b+9 USB Adapter -

Available Network

Network Information

Channel: &
an
Tekom_office
€350 53%

Tekom_Office  52% SSID: linux-wlan
802.11b-SSID  100% Tx Rate: 11 Mbps

Type: Infrastructure

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD

Signal Strength: 96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »

Het staafdiagram van de Verbindingskwaliteit en de
Signaalsterkte is alleen actief wanneer men in de
Infrastructure Mode is. Het staafdiagram laat de kwaliteit en
de sterkte van de verbinding zien. Verbindingskwaliteit is
een manier om de draadloze ontvangsten zendprestaties te
meten.

Tx/Rx Frame toont onmiddellijk de verwerkingscapaciteit van
draadloos Zenden en Ontvangen uitgedrukt in bytes per
seconde. Deze waarden worden om de twee seconden
geactualiseerd.

Deze Configuratietool bevat verschillende velden waar de
actieve parameters van de driver kunnen worden afgelezen
of veranderd. Veranderingen in de parameters op dit scherm
kunnen op de driver worden toegepast zonder de noodzaak
de computer te herstarten.

' Raadplaag a.u.b. de gebruikshandleiding in de CD
I voor meer informatie.
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INSTALUJTE OVLADAC / UTILITU

CD v mechanice automaticky spusti instalaéni program poté,
co zasunete disk do mechaniky CD.

1. Krok:
Zasunite ovladaci CD do CD-ROMu a postupujte podle
instrukci k dokonceni instalace.

2. Krok:
Po dokon&eni instalace ovladace a utility na systém zapojte
MSI US54SE do USB portu vaseho PC. Windows XP/2000
zafizeni automaticky zjisti.

KONFIGURACE BEZDRATOVE SITE

MSI US54SE vyuziva vlastni software pro spravu. VSechny
funkce ovladané uzivateli jsou touto aplikaci zajistény. Po
zasunuti US54SE do USB portu pocitace by se automaticky
meéla v listé systému Windows objevit nova ikona.

Pokud je ikona ¢ervend, znamena to, Ze konfigurace
US54SE je neplatna nebo nedostate¢na. Dvakrat klepnéte
na tuto ikonu a objevi se okno konfigurace podle znazornéni
nize. Ukazuje SSID dostupné sité. Jakmile zvolite sit,
zobrazi se sila signalu a kvalita spojeni.




 Wireless LN Configuration ToolPlis_ E]0R)

Network Adapter Mode: [Station -
[ 2D1211)IEEE 802.11b+g USB Adapter hd

Available Network:

Current Network Information
th

Channel: 6
Tekom_ffice Type: Infrastructure
€350 53% .
Tekom_office  52% SSID: linux-wlan

802.11b-SSID  100% Tx Rate: 11 Mbps

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD

Signal Strength: 96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »

Kvalita spojeni a sila signalu a jejich tabulka je aktivni jen
tehdy, kdyZ je rezim v reZimu Infrastruktury. Carovy graf
zobrazuje kvalitu a silu spojeni. Kvalita spojeni je udaj o
vykonu pfijmu a pfenosu pres radio.

Ramec Tx/Rx zobrazuje okamzity bezdratovy pfenos a
pfijem v bytech za sekundu. Tyto hodnoty se aktualizuji
kazdé dvé sekundy.

Nastroj konfigurace obsahuje nékolik poliek, kde Ize
sledovat nebo ménit operacni parametry ovladace. Zmény
jakéhokoli z parametr(i na tomto panelu Ize pouzit na
ovlada¢ bez nutnosti restartovat pocitac.

/'\ Podrobnosti naleznete v pfirucce uzivatele na CD. ]
-
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VER / UTILITARIO

O CD do driver ira ativar automaticamente o programa de
instalagdo automatico quando vocé colocar o disco no seu
drive de CD.

Passo 1:
Coloque o CD do driver em seu drive de CD-ROM e siga as
instrugdes para concluir a instalagéo.

Passo 2:
Ap6s concluir a instalagédo do driver e do utilitario em seu
sistema, encaixe o MSI US54SE na porta USB do seu PC. O
Windows XP/2000 ira detectar automaticamente o
dispositivo.

CONFIGURAGAO DA REDE SEM FIO

O MSI US54SE usa seu proprio software de gerenciamento.
Todas as fungdes controladas pelos usuarios séo fornecidas
por esse aplicativo. Quando vocé conecta o US54SE na
porta USB do PC, um novo icone deve aparecer na Barra de
Tarefas do Windows automaticamente.

Se o icone estiver vermelho, significa que a configuragéo do
US54SE esta invalida ou incompleta. Clique duas vezes
nesse icone e a janela de configuragéo ira aparecer como
mostrado abaixo. Ela mostra o SSID da rede disponivel.
Quando uma rede ¢é escolhida, a intensidade do sinal e a
qualidade do link sdo exibidas.




- Wireless LAN Configuration ToolPlus__ [B)0)%)

Network Adapter Mode: |Station -
[z01211)1EEE 602.11b+9 USB Adapter -

Available Network

Network Information

Channel: 6

an
Tekom_office
€350 53%

Tekom_Office  52% SSID: linux-wlan
802.11b-SSID  100%

Type: Infrastructure

Tx Rate: 11 Mbps

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD

Signal Strength: 96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »

O grafico de barras da Qualidade do Link e da Intensidade
do Sinal s6 esta ativo quando o modo estiver em Modo de
Infra-estrutura. O grafico de barras mostra a qualidade e a
intensidade do link. Qualidade do Link € uma medida de
desempenho na recepg¢éo e transmissao por ondas de radio.
O Quadro Tx/Rx exibe a taxa de Transmiss&do e Recepgéo
em bytes por segundo. Esses valores sao atualizados a
cada dois segundos.

A Ferramenta de Configuragdo contém diversos campos
onde os parametros operacionais do driver podem ser
verificados ou alterados. As alteragdes em qualquer um dos
parametros nessa pagina podem ser aplicadas ao driver
sem a necessidade de reiniciar o computador.

' Por favor consulte o Manual do Usuério no CD
I para mais detalhes.
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INSTALOWANIE STEROWNIKA / PROGRAMU UZYTKOWEGO

Krok 1:

Krok 2:

Po wiozeniu dysku do stacji CD, sterownik CD
automatycznie uruchomi program instalacyjny.

W16z ptyte CD do stacji CD-ROM i kieruj sie wyswietlanymi
wskazowkami, by zakonczy¢ instalacje.

Po zakonczeniu instalacji sterownika i programu uzytkowego
w komputerze, podtacz MSI US54SE do portu USB
komputera. Windows XP/2000 automatycznie wykryje
urzadzenie.

KONFIGURACJA SIECI BEZPRZEWODOWEJ

MSI US54SE korzysta z wtasnego programu
zarzadzajgcego. Wszystkie funkcje kontroli, dokonywane;j
przez uzytkownika, dostarczane sg przez te aplikacje. Po
podiaczeniu US54SE do portu USB w komputerze, na pasku
zadan Windows pojawi sie¢ automatycznie nowa ikona.

Jesli jest ona czerwona, oznacza to, ze US54SE jest
skonfigurowane nieprawidtowo lub niekompletnie. Kliknij na
nig dwukrotnie, a otworzy sie okno konfiguracyjne,
przedstawione ponizej. Pokazuje ono SSID dostepnych sieci.
Po wyborze jednej z nich, wyswietli sie informacja na temat
mocy sygnatu i jakosci potaczenia.



<! Wireless LAN Configuration Tool Plus BE®
Network Adapter Mode: [Station ¥
[zo121)ieee s02.31b+gusB Adenter

Available Network

Current Network Information
th

Channel: 6

an
Tekom_office
€350 53%

Tekom_Office  52% SSID: linux-wlan
802.11b-SSID  100%

Type: Infrastructure

Tx Rate: 11 Mbps

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD

Signal Strength: 96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »

Wykres stupkowy Jakosci potgczenia i Mocy sygnatu jest
aktywny tylko wtedy, gdy wigczony jest Tryb infrastruktury
(Infrastructure Mode). Wykres przestawia jako$¢ i moc
potaczenia. Jako$¢ potaczenia jest miarg wydajnosci
przyjmowania i transmitowania danych droga radiowa.
Ramka nadajnika/odbiornika przedstawia biezaca
bezprzewodowg transmisje i odbiér danych w bajtach na
sekunde. Wartosci te sg aktualizowane co dwie sekundy.

Narzedzie konfiguracyjne zawiera kilka pdl, w ktérych
parametry operacyjne sterownika moga by¢ ogladane i
zmieniane. Zmiany jakiegokolwiek parametru zostang
zastosowane bez koniecznosci restartowania komputera.

' Bardziej szczegdtowa informacja znajduje sie w
I Instrukcji obstugi na dysku CD.
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LWae 1:

LWae 2:

AHOBWUTb OPAUBEP / YTUNIUTY

Mocne Toro, kak Bbl BcTaBute B npmeog CD-guck ¢
OpaiiBepoM, aBTOMaTUYECKK 3amnycTuTcs nporpamma
YCTaHOBKM.

YT06bI BbINOMHUTL YCTAHOBKY, BCTaBbTe CD-anck B NpunBog
CD-ROM u cnepyiiTe NOSIBNSIOWMUMCS UHCTPYKLUSIM.

Mocne BbINOMHEHNS yCTAHOBKM ApaviBepa 1 yTUnuThl,
nogknounte yctporncteso MSI US54SE k USB-nopTy Baliero
komnbtoTepa. Windows XP/2000 pomkHa aBToMaTU4eCKU
pacnosHaTb 3TO YCTPONCTBO.

KOH®UIYPALIMA BECMPOBOAHOMW CETU

YcrporictBo MSI US54SE ucnonb3yeT Ans HacTpoWiku cBoe
cobcTBEHHOE nNporpammHoe obecneyeHve. 310
NpuUNoXeHne NO3BoONsIeT HacTpamBaTb BCE NapameTpbl,
OocTynHble nonb3oBatento. Mpu nogknioveHun US54SE k
USB-nopTy BaLlero kKomnboTepPa, B CUCTEMHOM Tpee
Windows gomkeH nosiBUTbCSA HOBbIA 3HAYOK.

3HayoK KpacHoro LBeTa 03Ha4aeT, YTo KoHUrypaumsi
US54SE HeBepHa vnu He BbinonHeHa. [pu 4BOMHOM
LenyKke Ha 3Hayke NosIBMSETCH OKHO HAaCTPOMKU
KOHCUrypaumu, Kak 3To nokasaHo Huxe. 3aechb nokasaH
SSID pgoctynHow ceTu. Mocne Bbibopa cetu ByayT Takke
0TOGpaXaTbCsl MOLLHOCTL CUrHamna 1 kKayecTBO CoeaUHEHUsI.



<! Wireless LAN Configuration Tool Plus BE®
Network Adapter Mode: [Station -
[zo121)ieee s02.31b+gusB Adenter

Available Network

twork Information

Tekom_office
€350

Tekom_Office
802,11b-SSID

Type: Infrastructure

SSID: linux-wlan

Tx Rate: 11 Mbps

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD
Signal Strength: 96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%

Tx Frame:

7 Rx Frame: 18 »

I'vctorpammel Link Quality (KayectBo coeamHenuns) u Signal
Strength (MowHocTb curHana) 6yaet otobpaxaTbCsi TONbKO
npv HaxoxaeHun B pexume Infrastructure
(MHdbpacTpykTypa). OHKM NoKasbIBaET KA4YeCTBO U
HadeXHOCTb coeanHeHusi. KayecTBo coeMHeHUs — aTo
Mepa NpOrMyCcKHOWM CNOCOBHOCTY paanokaHana no npuemy un
nepepaun nHgopmaummn. Ctonbusl Tx/Rx Frame (Tx/Rx
dpenmbl) oTobpaXkatoT MIHOBEHHYIO NPOMYCKHYIO
CnocobHOCTL Nepeaayn 1 npMemMa AaHHbIx B 6ariTax B
CeKyHay. OTu 3HavyeHuss OOHOBNSAIOTCA Kaxable ABe
CeKyHAbl.

OkHo Configuration Tool (MHCTpyMeHTbI kKoHUrypaumm)
COAEPXXUT HECKOMbKO nonew ¢ pabouvmum napameTpamm
ApanBepa, KoTopble MOryT BbiTb NPOCMOTPEHbI UMK
N3MeHeHbI. MIameHeHne nboro n3 napaMeTpoB Ha 3TON
naHenu 6ygeT TyT e NPMMEHeHO K aparsepy 6e3
HeobXxoAnMOCTY B Nepesarpyake KommnbloTepa.

~
' MoxanyiicTa, o6paTUTECh 3a AOMONHUTENLHO
L) MHopMaLmen k pykoBOACTBY nonb3osatens Ha CD-aucke.
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- Wireless LAN Configuration Tool Plus

Network Adapter

[[(zD1211)1EEE 802 11b+g USB Adapter -l

Available Network:

Mode: [Station

Current Network Information

SSID
Sales Channel: &
linux-wlan
Tekom_Office Type: Infrastructure
350 .
Tekom_office  52% SSID: linux-wlan
802.11b-SSID  100% Tx Rate: 11 Mbps
Encrypt: None More Setting...
Refresh |
Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD
Signal Strength: %%
Link Quality: NNNNENNNNNNNNNNNNNNNNNNNN 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »
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- Wireless LAN Configuration Tool Plus @@IE]

Network Adapter Mode: [Station ~!
[[(zD1211)1EEE 802 11b+g USB Adapter -l

Available Network:
r Current Network Information

SSID Strength |

Sales 7 Channel: &

linux-wlan 1

Tekom_office 3. Type: Infrastructure
350 .
Tekom_office SSID: linux-wlan

802.11b-SSID  100% Tx Rate: 11 Mbps

Encrypt: None More Setting...
Refresh |

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD

Signal Strength: 96%
Link Quality: ENNNENENNEEREEREENEENNENE 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »
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SURUCU / AYGIT KURULUMU

Diski CD surticiinlize yerlestirdikten sonra, surlicii CD’si
otomatik olarak kurulum programini baslatir.

Adim 1:
CD’yi CD-ROM siiriictintize takip kurulumu tamamlamak igin
talimatlar izleyiniz.

Adim 2:
Siirtict ve aygitin kurulumu tamamlandiktan sonra, MSI
US54SE'yi, PC’nizin USB portuna takiniz. Windows
XP/2000 otomatik olarak aygiti tanir.

KABLOSUZ AG KONFIGURASYONU

MSI US54SE kendi yonetim yazilimini kullanir. Kullanici
tarafindan kontrol edilecek olan tiim fonksiyonlar bu
uygulama tarafindan saglanir. US54SE’yi PC’nizin USB
portuna taktiktan sonra, Windows Gérev Cubugu’nda yeni
bir ikon otomatik olarak belirir.

ikon kirmizi ise, bunun anlami US54SE konfigiirasyonu
eksik veya yanlistir. lkona cift tikladiginizda konfigiirasyon
penceresi agagida gosterilen sekilde agilir. Bu pencere,
kullanilan agin SSID &zelligini gosterir. Bir ag segildikten
sonra, baglanti kalitesi ve sinyal glicti gosterilir.




 Wireless LN Configuration ToolPlis_ E]0R)

Network Adapter Mode: [Station -
[z01211)1EEE 602.11b+9 USB Adapter -

Available Network

Current Network Information
th
Channel: &
an
Tekom_office Type: Infrastructure
€350 53%
Tekom_Office  52% SSID: linux-wlan

802.11b-SSID  100% Tx Rate: 11 Mbps

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD
Signal Strength:

96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%

Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »

Baglanti Kalitesi ve Sinyal Guici Cubuk semasi yalnizca
Altyapi Semasi Mod’unda gdsterilir. Cubuk grafikleri
baglantinin kalitesini ve glicinu gosterir. Baglanti Kalitesi
gonderilen ve alinan sinyallerin performansinin bir dlgttidur.
Tx/Rx Penceresi, bit/saniye bigciminde dl¢llen enstantene
baglantisiz Génderme ve Alma'’yi isaret eder. Bu degerler
her iki saniyede bir yenilenir.

Konfigiirasyon Aleti calistirma parametrelerine iligkin birgok
alanin gozlenip degistirilebilecegi bir alandir. Bu panelde yer
alan parametrelerde yapilan degisiklikler bilgisayarin
yeniden baslatiimasina gerek duyulmaksizin
etkinlestirilebilir.

/'\ Daha fazla ayrinti igin Iitfen CD’deki kullanim kilavuzuna bakin. ]
-
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Network Adapter Mode: [Station -
[ 2D1211)IEEE 802.11b+g USB Adapter hd

ailable Network:
Current Network Information

Channel: 6
_of Type: Infrastructure

€350 53% .

Tekom_office  52% SSID: linux-wlan

802.11b-SSID  100% Tx Rate: 11 Mbps

Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD

Signal Strength: 96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »
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REWEF / FAIR

BEHAFBANRERER, TIRENEITEHNREREF (auto
installation program) .

A
BIRENEH#EANCD-ROM, RBIRTTERRE.

T 2:
ERETRDIEFMEIATLER, BMSI USS54SEFHZIPCHL
BUSBER 0. Windows XP/20004% B &1 M4 MiZi1& & .

Ttk W&o B

MS| USS4SEfEF 7 HIR4FM IR, FiE M AEFI8Th
88, YIMZNBIEFRM. BUS54SEfRAPCHLAIUSBIHO
Bf, WindowsfE& 4215 B ah a0 T EHR.

ZEERETHLE, NitUSS4SEEERER, HKRIRER
&, WazBEfR, BHEigEE0, W TERT. ERRTH
FAMERISSID. —BiEREAME, BRETEESEEME
ERE.
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Mode: [Station -

Current Network Information

Channel: 6

Type: Infrastructure

o SSID: linux-wlan

Tekom_Office %
802.11b-SSID  100% Tx Rate: 11 Mbps
Encrypt: None More Setting...
Refresh

Link Status: Connected to Access Point. BSSID=00 02 72 F1 02 AD

Signal Strength: 96%
Link Quality: NENNEEEENEENNNNNENNENEERE 74%
Tx Frame: 57 Rx Frame: 18 »

OFEEAER (Infrastructure Mode) T, EEREMES
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Ced

Hereby, Micro Star International CO., LTD declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The respective Declaration of conformity
can be found online:

http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE 802.11b/g and Bluetoothd 2.4 GHz operation

Europe: Frequencies: 2.400 — 2.4835 GHz

France: Frequencies: 2.4465- 2.4835 GHz,

Outdoor use is limited to 10mW e.i.r.p. within the band 2454-2483.5 MHz

ltaly:
If used outside of own premises, general authorisation is required.

Luxembourg:
General authorisation required for public service.

Notified Countries:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, ltaly, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Prescribed use:

This product integrates a WLAN- and/or Bluetootha device.

The device sets up a radio link between to computer. In addition it is possible to link the WLAN- or Bluetootha
device to any other WLAN- or Bluetootha device which stick to the IEEE 802.11b/g or Bluetootha
requirements.

Operating range:

The transmission range between different WLAN- or Bluetootha devices varies depending the specific
environment. Walls, concrete floor (iron), laminated windows, vehicle-body, etc..

More electromagnetic interferences:

- high frequency emission of any kind,

- Buildings, trees, etc.

- Heaters, ferroconcrete, etc.

- open computer systems, etc.

- Microwave oven, etc,

Communication (exchange data) is dependent on the software of the WLAN or Bluetoothd devices.

© Copyright MSI Technology GmbH 2005. All rights reserved.
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Hiermit erklart Micro Star International CO., LTD dass sich dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Die Konformitatserklarung kann auf folgender website eingesehen werden:
http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE 802.11b/g und Bluetoothd 2.4 GHz Betrieb

Europa: Frequenzen: 2.400 — 2.4835 GHz

Frankreich: Frequenzen: 2.4465- 2.4835 GHz,

AuRerhalb von geschlossenen Gebauden ist die genehmigte Sendeleistung im Frequenzband 2454-2483.5
MHz auf maximal 10mW beschrankt.

ltaly:
If used outside of own premises, general authorisation is required.

Luxembourg:
General authorisation required for public service.

Notified Countries:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, ltaly, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

BestimmungsgemaRe Verwendung:

Dieses Produkt integriert als Teil der Produktausstattung eine WLAN-Komponente und/oder eine Bluetootha -
Komponente.

Die entsprechende Komponente verbindet Computer tber eine Funkverbindung . Es kann auch eine
Funkverbindung zu anderen geeigneten WLAN- oder Bluetoothd Geréaten hergestellt werden.

Hinweise zur Reichweite:

Der Abstand zwischen Sender und Empfanger (von einem WLAN- oder Bluetootha -Gerat zu einem
entsprechenden anderen Geréat) hangt stark von der Einsatzumgebung ab. Wande, Betonboden (Eisen),
beschichtete Fensterscheiben, Fahrzeug-Karosserie, etc..

Weitere Beeinflussungen:

- Hochfrequenzaussendungen jeder Art

- Gebéaude, Baume, etc.

- Heizkorper, Stahlbeton, etc.

- offen betriebene Computer, etc.

- Mikrowellenherde, etc,

Die Kommunikation zwischen unterschiedlichen WLAN- oder Bluetootha -Geraten ist von der jeweiligen
Software und dem entsprechenden Versionsstand abhangig

MSI Technology GmbH. Frankfurt a. M.

© Copyright MSI Technology GmbH 2005. All rights reserved.
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Par la présente, Micro Star International CO., LTD, déclare que ce dispositif est conforme aux conditions
essentielles et autres dispositions appropriées a la directive 1999/5/EC. La déclaration concernant la
conformité peut étre trouvée en ligne :

http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE 802.11b/g and Bluetoothd 2.4 GHz

Europe: Fréquences: 2.400 — 2.4835 GHz

France: Fréquences: 2.4465- 2.4835 GHz,

L'utilisation a I'extérieur est limitée a 10 Mw dans la bande passante 2454 a 2483.5 MH

ltaly:
Pour une utilisation hors de ses propres lieux, une autorisation générale est requise.

Luxembourg:
Une autorisation générale est requise pour le service public.

Pays concernés
Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, ltaly, Spain, Austria, Ireland,

Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Utilisation prescrite

Le produit intégre un dispositif WLAN- et/ou Bluetootha .

Le dispositif établit un lien radio avec I'ordinateur. De plus, il est possible de relier le dispositif WLAN — ou
Bluetootha a tout autre dispositif WLAN - ou Bluetootha correspondant aux exigences du Bluetootha .

Plage de fonctionnement

La plage de fonctionnement entre différents dispositifs WLAN ou Bluetootha varie selon I'environnement.
Murs, planchers en béton, fenétres laminées, intérieur d’'un véhicule.

Plus d'interférences électromagnétiques:

- Emission haute fréquence de toutes sortes

- Batiments, arbres, etc.

- Chauffage, bétons armés, etc.

- boitier d’ordinateur non fermé.

- Micro-ondes, etc.

La communication (échange des données) dépend du logiciel des dispositifs WLAN ou Bluetootha .

© Copyright MSI Technology GmbH 2005. All rights reserved.
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Spole¢nost Micro Star International CO., LTD timto prohlaSuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni poZzadavky a
dal$i odpovidajici ustanoveni smérnice 1999/5/EC. PfisluSné prohlaseni o shodé je k dispozici online:
http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

Provozovani bezdratové komunikace standardu IEEE 802.11b/g a Bluetoothd 2.4 GHz:
Evropa: frekvence: 2,400 — 2,4835 GHz

Francie: frekvence: 2,4465- 2,4835 GHz,

vnéjsi provozovani je omezeno na 10mW e.i.r.p. v pasmu 2454 — 2483,5 MHz.

ltaly:
K vnéjSimu provozovani na vlastnich pozemcich je vyZzadovano opravnéni.

Luxembourg:
K vefejnym sluzbam je vyzadovano obecné opravnéni.

Uvedené zemé:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Predepsané pouziti:

V tomto vyrobku je integrovano zatizeni WLAN- a/nebo Bluetootha .

Toto zafizeni navazuje radiové spojeni s po¢itaem. Navic je toto zafizeni WLAN- nebo Bluetoothd mozné
pfipojit k libovolnému jinému zafizeni WLAN- nebo Bluetootha , které splfiuje pozadavky standardu IEEE
802.11b/g nebo Bluetootha .

Provozni dosah:

Prenosovy dosah mezi riznymi zafizenimi WLAN- nebo Bluetootha se li§i v zavislosti na konkrétnim
prostiedi. Stény, (Zelezo)betonova podlaha, laminovana okna, karosérie vozidla, atd.

DalSi zdroje elektromagnetického ruseni:

- vysokofrekvenéni emise jakéhokoli druhu,

- budovy, stromy atd.

- topidla, Zelezobeton atd.

- oteviené pocitatové systémy atd.

- mikrovinna trouba atd.

Komunikace (vyména dat) zavisi na softwaru zafizeni WLAN nebo Bluetootha .

© Copyright MSI Technology GmbH 2005. All rights reserved.
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Micro Star International CO., LTD erkleerer hermed at denne enhed overholder de veesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EC. De respektive overbestemmelsesdeklarationer kan findes online:
http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE 802.11b/g og Bluetoothd 2.4 GHz operation

Europa: Frekvenser: 2.400 — 2.4835 GHz

Frankrig: Frekvenser: 2.4465— 2.4835 GHz,

Udenders brug er begraenset til 10mW e.i.r.p. inden for band 2454-2483.5 MHz

ltaly:
Hvis anvendt uden for egen grund er general autorisation pakreevet.

Luxembourg:
General autorisation pakraevet for offentlig service.

Bergrte lande:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Reglementeret brug:

Dette produkt integrere en WLAN- og/eller Bluetoothd enhed.

Denne enhed etablere en radioforbindelse mellem to computere. Yderligere er det muligt at forbinde WLAN-
eller Bluetoothd enheden til en hvilken som helst anden WLAN- eller Bluetoothd enhed der overholder [EEE
802.11b/g eller Bluetootha kravene.

Driftsreekkevidde:

Transmissionsraekkevidden mellem forskellige WLAN- eller Bluetooth&d enheder varierer afhaengig af de
specifikke omgivelser. Veegge, betongulve (jern), splintfri glas, keretgjer, osv.

Andre elektromagnetiske forstyrrelser:

- hejfrekvens udsendelse af enhver art,

- Bygninger, traeer, osv.

- Varmekilder, jernbeton, osv.

- Abne computersystemer, osv.

- Mikroovne, osv,

Kommunikation (dataudveksling) er afhaengig af softwaren til WLAN eller Bluetoothd enhederne.

© Copyright MSI Technology GmbH 2005. All rights reserved.
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Hierbij verklaart Micro Star International CO., LTD dat dit apparaat voldoet aan de eisen en andere relevante
maatstaven van de Directive 1999/5/EC.

De respectievelijke verklaring van conformiteit kan online gevonden worden:
http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE 802.11b/g en Bluetoothd 2.4 GHz werking

Europa: Frequenties: 2.400 — 2.4835 GHz

Frankrijk: Frequenties: 2.4465— 2.4835 GHz,

Buitengebruik is gelimiteerd tot 10mW EIRP (Effective Isotropic Radiated Power) binnen de breedte van
2454-2483.5 MHz

ltalié:
Bij gebruik buiten eigen pand, is algemene autorisatie vereist.

Luxemburg:
Algemene autorisatie is vereist voor publieke service.

Aangekondigde Landen:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Voorgeschreven gebruik:

Dit product is een WLAN- en/of Bluetoothd apparaat.

Dit apparaat maakt een “radio verbinding” met de computer.

Daarnaast is het mogelijk om het WLAN- of Bluetoothd apparaat te linken aan andere WLAN- of Bluetootha
apparaten die voldoen aan de IEEE 802.11b/g of Bluetootha vereisten.

Bereik:

De transmissie range tussen verschillende WLAN- of Bluetootha apparaten varieert afhankelijk van de
specifieke omgevingen.

- Muren, beton, vitrage, carrosserieén etc..

- Meer electromagnetische storingen:

- Hoge frequentie afgifte van ieder soort,

- Gebouwen, bomen, etc. etc.

- Verwarmingen, gewapend beton, etc.

- Open computer systemen, etc.

- Magnetron-oven, etc,

Communicatie (uitwisselen van data) hangt af van de software van het WLAN of Bluetoothd apparaat.

© Copyright MSI Technology GmbH 2005. All rights reserved.
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Siinkohal teatab Micro Star International CO., LTD, et kdesolev seade vastab direktiivi Directive 1999/5/EC
pShinduetele ning muudele olulistele satetele. Sellekohase vastavusdeklaratsiooni voib leida aadressil:
http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE 802.11b/g ja Bluetoothd 2,4 GHz t66

Euroopa: sagedused: 2,400 — 2,4835 GHz

Prantsusmaa: sagedused: 2,4465 — 2,4835 GHz

Kasutamine valistingimustes piiratud vdimsusega 10mW, st sagedusriba 2454-2483,5 MHz piires

ltaly:
Kasutamisel valjaspool oma territooriumi on vajalik tildine kasutusluba.

Luxembourg:
Avalikuks kasutamiseks vajalik tldine kasutusluba.

Teavitatud riigid:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Ettenahtud kasutamine:

See toode integreerib WLAN- ja/vdi Bluetootha -seadme.

Seade loob raadiolingi arvutiga. Lisaks on vdimalik Gthendada WLAN- vbi Bluetootha -seade mis tahes teise
WLAN- v6i Bluetootha -seadmega, mis vastab IEEE 802.11b/g v&i Bluetootha -standardi nduetele.

Tobulatus:

Tdoulatus erinevate WLAN- voi Bluetootha -seadmete vahel varieerub olenevalt konkreetsest keskkonnast.
Seinad, betoonpérand (raud), mitmekihilised aknad, sdiduki kere jne.

Taiendavad elektromagnetilised hairingud:

- igat liiki kdrgsageduskiirgus,

- ehitised, puud jne,

- kiitteseadmed, raudbetoon jne,

- avatud arwutisiisteemid jne,

- mikrolaineahjud jne.

Side (andmevahetus) oleneb WLAN- vdi Bluetootha -seadmete tarkvarast.

© Copyright MSI Technology GmbH 2005. All rights reserved.
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Téaten Micro Star International CO., LTD vakuuttaa, ettd tdma laite on yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EC
olennaisten vaatimusten ja muiden asianmukaisten séadésten kanssa. Vastaava yhdenmukaisuusselvitys on
nahtavilla Internetissé osoitteessa:

http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE 802.11b/g:n ja Bluetoothd 2.4 GHz:n kayttd

Eurooppa: Taajuudet: 2.400 — 2.4835 GHz

Ranska: Taajuudet: 2.4465— 2.4835 GHz,

Ulkokayttd on rajoitettu 10mW e.i.r.p.:een 2454-2483.5 MHz kaistalla.

ltaly:
Jos kaytetaan omien toimitilojen ulkopuolella, tarvitaan yleinen valtuutus.

Luxembourg:
Tarvitaan yleinen valtuutus julkista palvelua varten.

limoitetut maat:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Maaraystenmukainen kaytto:

Tama tuote integroi WLAN- ja/tai Bluetootha -laitteet.

Laite luo radiolinkin tietokoneen valille. Lisaksi WLAN- tai Bluetootha -laite voidaan linkittdd mihin tahansa
toiseen WLAN- tai Bluetootha -laitteeseen, joka vastaa IEEE 802.11b/g- tai Bluetoothé -vaatimuksia.

Toiminta-alue:

Erilaisten WLAN- ja Bluetootha -laitteiden lahetyksen kantama vaihtelee ymparistosta riippuen. Seinat,
betonilattia (rauta), laminaatti-ikkunat, ajoneuvon runko, jne.

Liséaa sahkdmagneettista hairiota:

- miké tahansa korkeataajuinen sateily,

- rakennukset, puut, jne.

- lammitin, terasbetoni, jne.

- avoimet tietokonejarjestelmat, jne.

- mikroaaltouuni, jne.

Tietojen vaihto riippuu WLAN- tai Bluetootha -laitteiden ohjelmistoista.

© Copyright MSI Technology GmbH 2005. All rights reserved.

8



EAAnvikdan

ced

Me 1o TTapdv, n Micro Star International CO., LTD 8nAwvel TTwG QUTK N CUCKEUR CUPHOPPWVETAI HE TIG
BepeMidEIG aTTaAITACEIG Kal TIG AAAEG OXETIKEG dlaTtdgelg Tng Odnyiag 1999/5/EK. H oxeTikry AlAwon
ouppopewong pTTopei va Bpedei atn dielBuvon:

http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE Aeitoupyia 802.11b/g kai Bluetoothd 2.4 GHz

Eupwrin: Zuxvétnreg: 2.400 — 2.4835 GHz

FaMAia: YuxvoTtnTeg: 2.4465—- 2.4835 GHz,

H xprion og egwTepikoldg xwpoug TrepiopieTal o€ 10mW e.ir.p. otn ouxvoTnTa 2454-2483.5 MHz

ltaly:
AV XpNOIPOTTOIEITAI EKTOG TWV IBIWTIKWY XWPWYV, OTTAITEITAI YEVIKF) E§0UaI0d8TNON.

Luxembourg:
Amaiteital yevikiy €§0uc10d6Tnon yia SnuocIa UTINPEaia.

XWpEG TTou €XouV £1d0TTOINBEI:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

ZuvioToUuevn XpAon:

AuTo TO TTPOIdV EVvowpaTwvel pia ouokeur) WLAN- kai/r) Bluetootha .

H ouokeur| dnuioupyei pia padio@wvikh auvdean PeTagy utTohoyioTwy. EmiTAéoy, gival SBuvaTov va ouvdEéoETe
1n ouokeury WLAN- 1 Bluetoothd o€ otroiaditrote dAAn ouokeury WLAN- i Bluetoothd n otoia
ouppopwveTal pe Tig atraitioelg IEEE 802.11b/g i Bluetootha .

Eupoc Asitoupyiag:

To eUpog peradoong avaueoa o€ diagopeTikég auokeuég WLAN- 1} Bluetootha TroikiAel avdAoya pe 10
ouykekpipévo TTepIBAAAov. Toixol, guptrayég TaTwya (oidepo), TTapdBupa aAoupiviou, TTAQIGIO OXAPATOG, KTA.
MepioodTEPEG NAEKTPOUAYVNTIKEG TTOPEUBOAEG:

- EKTTOMTTH OTTOI0UBATTOTE €id0UG UWNARG ouXvAaTNTAG,

- Kripia, dévpa, KTA.

- KaAopigép, PTreToOV-apué, KTA.

- AVOPPEVA GUOTARATA UTTOAOYIOTWY, KTA.

- ®oUpVvOG HIKPOKUPATWY, KTA,

H emkoivwvia (avraAAayr dedopévwy) e€apTtdTal ammd 1o Aoyiopikd Twv ouokeuwv WLAN 1 Bluetootha .

© Copyright MSI Technology GmbH 2005. All rights reserved.
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Ezennel, a Micro Star International CO., LTD kijelenti, hogy ez az eszkdz megfelel az 1999/5/EK Iranyelv
Iényeges és egyéb relevans el6irdsainak. A vonatkozd Megfelel6ségi Nyilatkozat megtelalhaté a kdvetkezd
cimen:

http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE 802,11b/g és Bluetootha 2,4 GHz (zemeltetés

Eurépa: Frekvenciak: 2,400 — 2,4835 GHz

Franciaorszag: Frekvenciak: 2,4465 — 2,4835 GHz,

A kiiltéri hasznalat 10mW e.i.r.p. értékre korlatozott a 2454-2483,5 MHz savban

ltaly:
Amennyiben sajat tulajdonu terlleten kivil hasznaljak, altalanos engedélyezés sziikséges.

Luxembourg:

Altalanos engedélyezés szlikséges nyilvanos szolgaltatas esetén.

Bejelentett orszagok:
Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, ltaly, Spain, Austria, Ireland,

Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

El&irt hasznalat:

Ez a termék integral egy WLAN- és/vagy Bluetoothd eszkozt.

Az eszkdz radidkapcsolatot hoz létre két szamitdgép kozott. Ezen kivil, lehetséges 6sszekapcsolni a WLAN-
vagy Bluetoothd eszkdzt, barmilyen egyéb WLAN- vagy Bluetoothd eszkdzzel amely megfelel az IEEE
802.11b/g vagy Bluetootha kdvetelményeknek.

Uzemelési tartomany:

A sugarzasi tartomany kiilonb6z6 WLAN- vagy Bluetoothd eszkdzok kdzott, fligg az adott kdrnyezettdl. Falak,
betonpadl6 (vas), réteges ablakok, jarmi alvaza, stb.

Elektromagneses zavaras:

- barmilyen fajta magas frekvenciaju sugarzas,

- éplletek, fak, stb.

- ftétestek, vasbeton, stb.

- nyitott szamitégéprendszerek, stb.

- mikrohullamu sté, stb.

A kommunikéacié (adatforgalom) fiigg a szoftvertél amelyek a WLAN vagy Bluetoothd eszkozoket mikodtetik.

© Copyright MSI Technology GmbH 2005. All rights reserved.
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Con il presente, Micro Star International CO., LTD dichiara che la periferica € conforme alle principali richieste
e ai piu importanti provvedimenti della direttiva

1999/5/EC. La corrispondente Dichiarazione di conformita puo essere trovata online:
http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

Funzionamento IEEE 802.11b/g e Bluetoothad 2.4 GHz

Europa: Frequenze: 2.400 — 2.4835 GHz

Francia: Frequenze: 2.4465- 2.4835 GHz,

L’'uso in ambiente aperto & limitato a 10mW e.i.r.p. entro la banda 2454-2483.5 MHz

ltaly:
Se si utilizza al di fuori della propria proprieta, & richiesta un’autorizzazione.

Luxembourg:
E necessaria un’autorizzazione per I'utilizzo in pubblico.

Paesi notificati:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Uso prescritto:

Questo prodotto integra una periferica WLAN- e/o Bluetootha .

La periferica genera un collegamento radio al computer. Inoltre & possibile collegare la periferica WLAN- o
Bluetoothd a ogni altra periferica WLAN- o Bluetootha che soddisfi le richieste IEEE 802.11b/g o Bluetootha .

Range di funzionamento:

La portata di trasmissione tra differenti periferiche WLAN- o Bluetoothd varia in funzione di specifiche
condizioni ambientali. Muri, pavimenti in calcestruzzo, finestre laminate, la struttura del veicolo, ecc..
Maggiori interferenze elettromagnetiche:

- Emissioni ad alta frequenza di ogni tipo,

- Edifici, alberi, ecc.

- Caloriferi, cemento armato, ecc.

- Computer aperti, ecc.

- Forni a microonde, ecc,

La comunicazione (scambio di dati) dipende dal software delle periferiche WLAN o Bluetootha .
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Ar 80 Micro Star International CO., LTD pazino, ka 81 ierice atbilst direktivas 1999/5/EK pamata prastbam un
citiem saistitiem noteikumiem. Attieciga atbilstibas deklaracija ir atrodama tieSsaisté:
http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE 802.11b/g un Bluetoothd 2.4 GHz darbiba

Eiropa: Frekvences: 2.400 — 2.4835 GHz

Francija: Frekvences: 2.4465— 2.4835 GHz,

Arpustelpu lietosana ir ierobeZota lidz 10 mW e.i.r.p. frekvencu josla 2454-2483.5 MHz

ltaly:
Lietojot arpus masu telpam, nepiecieS§ama visparéja atlauja.

Luxembourg:
Visparéja atlauja nepiecieSama publiskai apkalpo$anai.

Informétas valstis:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, ltaly, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Paredzéta lietoSana:

Sis produkts apvieno WLAN- un/vai Bluetootha ierici.

ST ierice izveido radio saiti ar datoru. Papildus ir iespgjams WLAN- vai Bluetootha ierici saistit ar jebkuru citu
WLAN- vai Bluetootha ierici, kas atbilst IEEE 802.11b/g vai Bluetootha prastbam.

Darbibas diapazons:

Parraides diapazons starp dazadam WLAN- vai Bluetootha iericém mainas atkariba no konkrétas vides -
sienas, cementa grida (dzelzs), laminata logi, automasinas korpuss u.c.

Lielaka elektromagnétiska interference:

- jebkura veida augstfrekvences starojums

- ékas, koki u.c.

- sildkermeni, dzelzsbetons u.c.

- atvértas datorsistémas u.c.

- mikrovilnu krasns u.c.

Komunikacija (datu apmaina) ir atkariga no WLAN vai Bluetootha ieri€éu programmatiras.
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Siuo dokumentu Micro Star International CO., LTD, MS/ parei$kia, kad $is prietaisas atitinka pagrindinius
1999/5/EB direktyvos reikalavimus ir kitas atitinkamas salygas. Atitinkama Atitikimo pazyméjima galima rasti
internete adresu:

IEEE 802.11b/g ir Bluetoothd 2.4 GHz veikimas

Europa: dazniai: 2.400 — 2.4835 GHz

Prancizija: dazniai: 2.4465- 2.4835 GHz,

Naudojimas lauke ribojamas 10mW e.i.r.p. 2454-2483.5 MHz diapazono juostoje.

ltaly:
Jei naudojamas ne savo patalpose, reikalingas bendras leidimas.

Luxembourg:
Visuomeniniam naudojimui reikalingas bendras leidimas.

Naudojama Salyse:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Naudojimo paskirtis:
| 8io produkto sudétj jeina WLAN- ir (arba) Bluetootha prietaisas.

Prietaisas nustato kompiuterio radijo rysj. Be to, WLAN- arba Bluetootha prietaisg galima prijungti prie bet
kokio kito WLAN- arba Bluetooth& prietaiso, kuris pagamintas laikantis IEEE 802.11b/g arba Bluetootha
reikalavimy.

Veikimo zona:

Skirtingy WLAN- arba Bluetootha prietaisy transmisija kinta atsizvelgiant | specifing aplinka. Sienos,
betoninés grindys (geleZis), laminuoti langai, transporto priemonés kébulas ir pan.

Elektromagnetiniai trukdziai:

- bet kokios rasies auksto daznio emisijos,

- pastatai, medziai ir pan.

- Sildytuvai, gelzbetonis ir pan.

- atidarytos kompiuterinés sistemos ir pan.

- mikrobangy krosnelés ir pan.

Komunikacija (duomeny apsikeitimas) priklauso nuo WLAN arba Bluetootha prietaisy programinés jrangos.
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B’dan, Micro Star International CO., LTD tiddikkjara li dan I-apparat ihares il-htigijiet essenzjali u d-
dispozizzjonijiet ohrajn relevanti tad-Direttiva 1999/5/KE. Id-Dikjarazzjoni rispettiva tal-konformita tista’ tinstab
fuq is-sit ta’ I-internet:

http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

L-operat ta’ I-IEEE 802.11b/g u I-Bluetoothad fug 2.4GHz

L-Ewropa: Frekwenzi: 2.400 — 2.4835 GHz

Franza: Frekwenzi: 2.4465—- 2.4835 GHz,

L-uzu barra huwa limitat ghal 10mW e.i.r.p. fi hdan il-faxxa 2454-2453.5 MHz

ltaly:
Tinhtieg awtorizzazzjoni generali jekk jintuza ‘I barra mill-post tas-sid stess.

Luxembourg:
Tinhtieg awtorizzazzjoni generali ghas-servizz pubbliku.

Pajjizi Notifikati:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Uzu preskritt:

Dan il-prodott jintegra apparat ta’ WLAN- u/jew Bluetootha .

Dan l-apparat jistabbilixxi link bejn zewg kompjuters. Barra minn hekk, huwa possibbili li jigi stabbilit link bejn I-
apparat tal-WLAN- jew Bluetoothd ma’ kull apparat iehor tal-WLAN- jew Bluetootha li jharsu strettament il-
htigijiet ta’ I-IEEE 803.11b/g jew tal-Bluetootha .

Firxa operattiva:

II-firxa tat-trasmissjoni bejn apparat differenti tal-WLAN- u jew Bluetootha ivarja waqt li jiddipendi fuq I-
ambjent specifiku. Hitan, I-art tal-konkrit (hadid), twieqi laminati, il-bodi tal-vetturi, e¢¢..

Iktar interferenzi elettromanijetici:

- emmissjonijiet ta’ frekwenza gholja ta’ kull tip,

- Bini, sigar, ec¢.

- Hiters, konkrit bil-hadid, ecc¢.

- sistemi tal-kompjuter miftuhin, ec¢.

- Fran tal-majkrowejv, e¢¢.

ll-kommunikazzjoni (skambju ta’ data) hija dipendenti fuq is-software ghall-apparat tal-WLAN jew Bluetootha .
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Niniejszym dokumentem Micro-Star International Co., LTD za$wiadcza, Zze urzadzenie to jest zgodne z
istotnymi wymaganiami Dyrektywy Unijnej 1999/5/EC. Odpowiednig deklaracje zgodno$ci mozna odnalez¢
pod adresem internetowym: http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

Zakres dziatania IEEE 802.11b/qg i Bluetoothd 2.4 GHz

Europa: Czestotliwosci: 2.400 — 2.4835 GHz

Francja: Czestotliwo$ci: 2.4465— 2.4835 GHz,

Uzycie na zewnatrz jest ograniczone do 10mW e.i.r.p. w zakresie pasma 2454-2483.5 MHz.

Witochy:
W przypadku zewnetrznego uzycia we wtasnym zakresie, wymagane jest ogélne zezwolenie.

Luxemburg:
Wymagane jest odpowiednie zezwolenie do publicznego uzytku.

Dotyczy krajow:

Niemcy, Wielka Brytania, Holandia, Belgia, Szwecja, Dania, Finlandia, Francja, Wiochy, Hiszpania, Austria,
Islandia, Portugalia, Grecja, Luxemburg, Estonia, totwa, Litwa, Czechy, Stowacja, Stowenia, Wegry, Polska i
Malta.

Przeznaczenie:

Ten produkt taczy w sobie urzadzenia WLAN- i/lub Bluetootha .

Urzadzenie to ustanawia tacze radiowe z komputerem. Dodatkowo jest mozliwe potaczenie tego urzadzenia
WLAN- lub Bluetooth& z innymi urzadzeniami WLAN- lub Bluetootha , pod warunkiem spetnienia wymagan
IEEE 802.11b/g lub Bluetootha .

Zakres dziatania:

Zasigg transmisji pomiedzy réznymi urzadzeniami WLAN lub Bluetoothd zalezy od warunkéw w jakich sg
one uzytkowane. Sciany, betonowe podtogi (zelazo), okna laminowane, karoseria samochodowa itp. moga,
powodowacé zaktdcenia.

Inne zaktécenia elektromagnetyczne mogg by¢ powodowane przez:

- réznego rodzaju wysokie czestotliwosci,

- budynki, drzewa itd.

- grzejniki, beton, zelazo,

- otwarte obudowy komputeréw,

- kuchenki mikrofalowe itp.

Potaczenie (wymiana danych) zalezy od oprogramowania urzadzen WLAN lub Bluetootha .
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Pela presente, Micro Star International CO., LTD declara que este dispositivo cumpre com os requerimentos
essenciais e outras disposicdes relevantes da Directiva 1999/5/EC. A Declaracdo de conformidade
correspondente pode-se encontrar online:

http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

Operacéo IEEE 802.11b/g e Bluetoothd 2.4 GHz

Europa: Frequéncias: 2.400 — 2.4835 GHz

Franca: Frequéncias: 2.4465- 2.4835 GHz,

O uso ao ar livre esta limitado a 10mW e.i.r.p. dentro da banda 2454-2483.5 MHz

ltalia:
Se utilizar afora das proprias instalagdes, requere-se autorizagéo geral.

Luxemburgo:
Requere-se autorizagdo geral para servigo publico.

Paises Notificados:

Alemania, Reino Unido, Holanda, Bélgica, Suécia, Dinamarca, Finlandia, Franga, Italia, Espanha, Austria,
Irlanda, Portugal, Grécia, Luxemburgo, Estonia, Letvia, Lituania, Republica Tcheca, Eslovaquia , Eslovénia,
Hungria, Pol6nia e Malta.

Utilizacéo:

Este produto integra o dispositivo Bluetootha e/ou WLAN.

O dispositivo configura um vinculo de radio link com o computador. Além disso pode conectar o dispositivo
Bluetootha e/ou WLAN com qualquer outro dispositivo Bluetootha e/ou WLAN que cumpra com as normas
IEEE 802.11b/g ou requerimentos Bluetootha .

Radio de Operagéo:

O alcango de transmissao entre diferentes dispositivos WLAN ou Bluetoothd varia dependendo do ambiente
especifico. Paredes, pisos de concreto (ferro), janelas laminadas, corpos condutores, etc..

Mais interferéncias eletromagnéticas:

- Emissdes de alta frecuéncia de qualquer classe,

- Edificios, arvores, etc.

- Aquecedores, etc.

- Sistemas de computador abertos,

- Forno Microondas,

A comunicagao (intercambio de dados) depende do software dos dispositivos WLAN ou Bluetootha .
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Slovensky

Ced

Micro Star International CO., LTD prehlasuje, Ze je zariadenie v sulade so zakladnymi pozZiadavkami a inymi
pribuznymi podmienkami Nariadenia 1999/5/EC. Prislu$nu deklaraciu o zhode je mozné najst na internetovej
stranke:

http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

Cinnost IEEE 802.11b/g a Bluetootha 2.4 GHz

Eurdpa: Frekvencie: 2.400 — 2.4835 GHz

Francuzsko: Frekvencie: 2.4465— 2.4835 GHz,

Vonkajsie pouzitie je limitované na 10mW v pasme 2454-2483.5 MHz

ltaly:
Ak sa pouziva mimo vlastnych priestorov, vyZzaduje sa vS§eobecna plna moc.

Luxembourg:
Pre verejné sluzby sa vyzaduje vSeobecna plna moc.

Oboznamené krajiny:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Predpisané pouzitie:

Tento produkt v sebe zahffia WLAN- a/alebo Bluetootha zariadenie.

Zariadenie nastavuje radiové spojenie s pocitatom. Naviac je mozné pripojit zariadenie WLAN alebo
Bluetootha k inému WLAN- alebo Bluetootha zariadeniu, ktoré sa viaze na poZiadavky IEEE 802.11b/g
alebo Bluetootha .

Pracovny rozsah:

Rozsah vysielania medzi roznymi WLAN alebo Bluetoothd zariadeniami zavisi od Specifickosti prostredia.
Mury, beténova podlaha (Zelezo), laminatové okna, karosérie aut, atd'

DalSie elektromagnetické interferencie:

- vysokofrekvenéné emisie rézneho druhu,

- Budovy, stromy, atd.

- Ohrievace, Zelezobeton, atd.

- otvorené pocitacové systémy, atd.

- Mikrovinna rura, atd’,

Komunikacia (vymena dat) je zavisla od softvéru WLAN alebo Bluetootha zariadeni.
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Ced

S tem, Micro Star International CO., LTD s polno odgovornostjo izjavljamo, da je ta naprava skladna z
pomembnimi zahtevami in vsemi bistvenimi predpisi direktive 1999/5/EC. Kopijo izjave o ustreznosti najdete
na naslovu:

http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

Obmog¢je delovanja IEEE 802.11b/g in Bluetoothd 2.4 GHz

Evropa: frekvenéno obmogje: 2.400 — 2.4835 GHz

Francija: frekven¢no obmocje: 2.4465- 2.4835 GHz

Uporaba na prostem je omejena na 10 mW e.i.r.p. v frekvenénem obmocju 2454-2483.5 MHz

I’Ealy:
Ce se uporablja izven dolo€ene meje, je potrebno ustrezno dovoljenje.

Luxembourg:
Za uporabo v javnosti je potrebno posebno dovoljenje.

Prijavljene drzave:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Latvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Predpisana uporaba:

Ta izdelek je sestavljen iz WLAN- in/ali Bluetooth&d naprave.

Naprava je brezzi€no, radijsko povezana z ra¢unalnikom. Poleg tega je mozno povezati WLAN- ali
Bluetoothd napravo z katerokoli WLAN- ali Bluetootha napravo, ki podpira IEEE 802.11b/g ali Bluetootha
zahteve.

Delovno obmocdje:

Transmisijsko obmocje med razli€nimi WLAN- ali Bluetooth&4 napravami je odvisno od delovnega okolja. Npr.
stene, betonska nadstropja (Zelezo), laminirana okna, $asija vozila, ipd.

Vplivi silnega elektromagnetnega polja:

- kakr§no koli visoko frekvenéno oddajanje

- zgradbe, drevesa, ipd.

- grelci, Zelezobeton, ipd.

- odprti raunalniski sistemi, ipd.

- mikrovalovne pe¢i, ipd.

Komunikacija (prenos podatkov) je odvisna od programske opreme WLAN ali Bluetootha naprave.
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Por la presente, Micro Star Internacional CO., LTD, declara que este dispositivo cumple las exigencias
esenciales y otras previsiones importantes de la Directiva 1999/5/EC. La correspondiente declaracion de
conformidad puede encontrarse online en

http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE 802.11b/g y Bluetoothd 2.4 GHz operacién

Europe: Frecuencias: 2.400 — 2.4835 GHz

France: Frecuencias: 2.4465- 2.4835 GHz,

El uso exterior esta limitado a 10mW e.i.r.p. dentro de la banda de 2454-2483.5 MHz

ltalia:
Se requiere autorizacion para su empleo fuera de sus propios establecimientos

Luxemburgo:
Se requiere autorizacion para su utilizacion publica

Paises notificados:

Alemania, Reino Unido, Paises Bajos, Bélgica, Suecia, Dinamarca, Finlandia, Francia, Italia, Espafa, Austria,
Irlanda, Portugal, Grecia, Luxemburgo, Estonia, Letonia, Lituania, Republica Checa, Eslovaquia, Eslovenia,
Hungria, Poloniay Malta.

Modo de funcionamiento

Este producto integra un dispositivo WLAN y/o un dispositivo Bluetootha

El dispositivo establece un radio enlace con el ordenador. Ademas, es posible enlazar el dispositivo WLAN o
Bluetootha a cualquier otro dispositivo WLAN o Bluetoothd que se atenga a las exigencias del IEEE 802.11
b/g o Bluetootha .

Rango de Funcionamiento:

La tasa de transmision entre los dispositivos WLAN y Bluetootha varia dependiendo del entorno especifico.
Paredes, determinados suelos (hierro), ventanas laminadas, cuerpos transmisores, etc.
Mas interferencias electromagnéticas:

- Emisiones de alta frecuencia de cualquier tipo

- Edificios, arboles, etc.

- Calentadores, hormigén armado, etc.

- Sistemas informaticos abiertos, etc.

- Microondas, etc

La comunicacién (intercambio de datos) depende del software de los dispositivos WLAN o Bluetootha
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SVENSKA

Ced

Harmed intygar Micro Star International CO., LTD att denna anordning 6verensstdmmer med baskraven och
andra relevanta foreskrifter i direktivet 1999/5/EC. Sjalva Deklarationen om dverensstdammelse i fraga kan
hittas on-line pa:

http://www.msi-computer.de/support/dl_man.php

IEEE 802.11b/g och Bluetoothd 2.4 GHz- operation

Europa: Frekvenser: 2,400 — 2,4835 GHz

Frankrike: Frekvenser: 2,4465— 2,4835 GHz,

Anvandning utomhus &r begransat till 10mW e.i.r.p. inom bandet 2454-2483.5 MHz

ltaly:
Om den anvands utanfér den egna bostaden, kravs ett allmant godkannande.

Luxembourg:
Allmant godkénnande kravs for offentlig service.

Aviserade lander:

Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, ltaly, Spain, Austria, Ireland,
Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Letvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia , Slovenia, Hungary,
Poland und Malta.

Faststallt bruk:

Denna produkt integrerar en WLAN- och/eller Bluetoothé - anordning.

Anordningen satter upp en radiolank mellan tva datorer. Det ar dessutom mdjligt att lanka WLAN- eller
Bluetootha - anordningen till vilken annan WLAN- eller Bluetoothé - anordning som helst som féljer kraven
som anges i IEEE 802.11b/g eller Bluetootha .

Funktionsrackvidd:

Programdverféringen mellan olika WLAN- eller Bluetootha - anordningar varierar beroende pa den specifika
miljén. Vaggar, betonggolv (jarn), laminerade fonster, fordonets kaross o.s.v.

Fler elektromagnetiska storningar:

— nagon slags emission pa hog frekvens,

— Byggnader, trad o.s.v.

— Varmare, betongjarn o.s.v.

— Oppna datorsystem o.s.v.

— Mikrovagsugn o.s.v.

Kommunikation (utbyte av data) &r beroende av WLAN eller Bluetoothé - anordningarnas mjukvara.
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